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Framvagn, Train-Avant, Direction R gsantasis
Front assembly, Steering Tren detantero, Direccion mmm:'-m
Vorderwagen, Lenkung
Fjadringssystem, Hjul Suspension, Roues GENERALIDADES
Federung, Rider Identificacion del modelo
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This Parts Catalogue is applicable to the 1985-1987 models of the Saab
90. It will be updated by new microfiches,

Whien ordering spare parts intended for specific cars, the chassis No. and’
of the engine/transmission No. sfiould be quoted.

The car model and colour/uphgibtery code should be quoled when ordering

i

Denna for Saab 90 omfattar Srsmodellema 1985-

1987. Dan kommer gf hitlas aktuell genom att nya fiche ges ut. Vid be-
stiliining av Uil wiss bil skall alltid chassinummes ochielier
motod- eller anges. Via besthlining av klidsel skall Sven
bilens typ och kiiselkod anges

Dieser Ersatzteil-Katalog git fir Saob 90 Baujahr 1985-1987. Er wird
durch Ausgabe von neusn Mikrofiches fortiaufend auf dem lotrten Stang

gehalton,
mummmﬁmmmmm
die Fahrgesteli-Nr. undioder dig Molor-izw Getriebe N anzugeben Be:
MWMWMW muf auerdem die
Modelibezeichnung rusammen mit dem Lack- und Polstarkode des Fah-
Ieugs angageben werdan

Ce catalogue des pibces de rechange de la Sanb 90 comprend les
moditles des anndes 1985-1967. |l sera tenu au jour par ia putilication
des nouvalles fiches.

Lors de la commande de pléces de rechange pour une voiture déterminés.
i Faut toujours indiquer le no. du chiissis 8V/ou du moteur etiou de Ia boite
On vitesses. Lom de la commande de gamitures intérigures. Il fa:i. de
plus. indiguer e type de (a voiture ot I8 code coleur des gamitures.

Este catiiogo de piezas oe recambio del Saab 90 comprende los modeios
de los afios 1085-1987. y serh mantenido al comiente por la publicacidn
e nuevas fichas.

Para uncargar piesas destinadas a un coche determinado, hay que indicar
slempre el nGm, de chasis yo &l de MOtor yio el de Ia caje de cambios.
Pora encargar tapicerla, hay, ademés, que indicar el tipo del coche y la
clave color de |a tapicieria.
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Aecommended spare pans stock-keeping level

The stock-keepng level s indicated by it dignt between | and 6 in the SRIL
calumn below.

Siock-keeping lovel 1 Party lor service and mamtenance
Swock-ksoping lovel 2 Pans lor minor repain
Stock-keeping level 3 Parts lor maor repains

Sioch kpepeg level 4 Heavy and siow-moving parns

Stock-keeping level 5 Engine assemblies. cylinder heads, ransmassson
units, eig

Stock-keepng level 6 Extremely siow-maving parts

The stock-keepmng level i related io ihe retal culiel ievel

Oublet levesi 1 Minor dealers. small workshaps and petrol s1a-
Do carrying oul simple sendce work. mamly
using parts lrom recommendsd Stock-keeping
fgvel 1

Outtiet lovel 2 Madwm-site déalers and more comprenensve
workshops Carmyng oul service work and some
fepair work. mainly using parts om recom.
mManced siock-Neeping fovels 1 -2

Outied baved 3 Magor dealers Carmyng oul Sevice wovs and all
linds of repalr work, Lang pars kom recom-
mended siock-eepng levels 13

Outiet level 4 Major whip (expon and soma
major dealsrs uming pans Wom fecommanded
SIOCK-Npaming levely 1 -4

Dublet laved 5 mm‘gmm recommianded
stock-koapng levels 1 -5

Ounat tavel 6 Saab Car dvimon s contral stores n Nykoping.
Swncen.
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Rekommenderad lagerhalining av ressrvaslar

Lagerhdiinmgsnnwiln anges med en siffra melian 1 och 8 | kolumn SRL.
mmn

Lagerhdiiningsnivd 1 Arfikiar ior service och undertidil
Lagerhdiiningsnnd 2 Artiklar 10 enkiare reparationes
Lagerhdiiningsnevh 3 Actislar 16r sidrre reparations:
Lagerhlliningsnivh 4 Tunga artikiar och antikiar med mindre omsitining
Lagerhsiiningsnvwd 5 Komplefta molared, Cylindadock, vileldor. ic.
Lagertdamngsnnd 6 Extrornt ligrakvents artiidar

¢ serhaiungsandn dr kopplad (8 derforsdbarnivin,

Aterforasarmiva 1 v dor och bensinstat som utfor enkia-
e 1 GEN S0 M ANVAn-
der aiiklar ur lagerhaliningsnivi 1.

Assrtorsalarmivi 2 mum-mnmm
SO Wthr BT
wmwmmnb
gerhdiinngsnivis 1 och 2

Atprtoraaijmrmvd 3 Siorm B, som utior servicearbeton sami ala skags
reparalionsarbeten och anviinder delar av lager-
hibiirangsniva 1-3.

Asertorsdliamia 4 Stora ) och wis-
w8 AL oM anvinder delar av lagermalinngsnivd
1=4.

Atortendljarmivd 5 Impondrer som lagerhiier delar ov lagorhdil-
mngsnivll 1-5.

Aspriorsabarmivi 8 Saabs cermraliager 1 Nysoping.

Lagernaitunganivesu

Das Lagerhaltungsniveay st in der Spaite SA'L mit einer der Zdfern 1-6
gem loigenger Autschiusselung angegebon.

Lagarhatungsnnvaau 1 Akl hir Service und Untarhaitsarteien
Lagerhallungsnvesu 2 Artinel lur esnfactere Reparaturen
Lagerhaltunganiieau 3 Arikel hir untangrexchere Reparaturon

L ganiveay 4 5 Artikgl ung Artiel ma genngerem Lim-
sakr

Lag g 5 Komplate A 2yl - ypte, Getrebe usw
Lagorhaitungsniveay & Exirem umsatsirage Anike

Das Lagernalfungsnivea ist mil germ Handiernneay koordmmernt

Handiarmveau 1 mmeumwu
mm an';mmlmh

Handiamiveau 2 wmwmm
mmmmmw
haltungsniveau 1 -2 verwenden

Handiernwvoau 3 GroBa . e W und Repa-

ratsten aller Art austihren ynd Artikel gem. La-
gerhaliungsnvesu * -3 verwenden,

Handlorniveau 4 Selv grode (gewisse £ G-

neralagonien) die Addkel gem, Lagerhaltungsn-
voau | -4 verwenden

B 5 o Atk gorm . Lagerhaltungsniveay
15 im Lager fdhren

Mandserniveau 6 Das Sasb-Zeawallage: in Nykoping, Schweden
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Miveau de magasinage

Le niveau de magasinage est mdigue sur la colmne SAL par un chiffre
anire | -8 reprasentant B concapls cr-apvis

Mveoau 1 Aricies de service el d wniretien

Mwveau 2 Arficles pour des réparabons peu imporianies
Nveau 3 Aicles [Our Oes raparations importanies
Nweau 4 Articles lourds et aMicies pou Mouvemenies
Nevaau 5 Moteurs complets, culasses, bolles de vitessas, otc
Mveau 8 Amicles axtrdmement pou mouvEmees

Niveau do concessionaire

Le niveal de Magasnage of 1@ nivedu de Concessonnane sont an rapport
de ia fagon suvante

Neveau 1 Garages el p de diminiy W~ pour
simples travaux o serice ne dermandant qu un siock prnci-
palnment congtitug par des aMcles nveau 1

Nevoau 2 G e o' disposant d atehier
T ™ Capacitéss pout i service st
la répamabon donl lo stock o est pra

composs par des articles niveaus 1-2.

Moy 3 Concesmionniings smoortants pouvant raahser ioule sire de
wavaux 98 service of de réparation Stock pancisalement
COMposE dod amicles niveaux 1-3.

Nwvoau 4 Grand distnbuteurs (marchd dexportation] ef gqueiques

b it donl 8 SI0CK 88 COMPOSS
Jaricies des niveaus 1 -4,
Nveau 5 Imponeurs dont e SIOCk COMESpONd BUX MIVesUT 1 -5

Neveau 6 Dapdt contral & Nyssping.

Mivel de aimacenaje

E1 nivel e ingica an 1a ool SA/L con una citrs del 1 al 6
que reprasanta los concepios Sguntes

Nevel 1 Ariculos de sarvicio y mantanimeanta

Nl 2 Anticulos para reparaciones poco IMpartanies
Mved 3 Articulos para reparscones importanies
Mvel 4 Aiculos dos ¥ de poco movimeenio

Maval 5 Motores completos. culllas, caas de cambao sic.

Nwel 8 Amiculos de poco M0 BN Graoo

Nivel de conceslonario

El mvel de e ool de Tano astan on de la

MAnera Fguenie

Nived 1 Tailaced y de combustible con para ra-
Daajos de reparscion y de senacio sencillos. Almacen general-
mente compuesto de articulos nivel 1

Nivel 2 Cor o8 importa LallaF Misyor eQuipa-
a0 que los prec con 2 ¥ repars-
CONES QU requisren Arlculos prncipalmente comouesios
por log de los niveles 1-2

hivei 3 Concesionanos importantes capaciados para loda clase de
CONEIIUKIO pOr |GS ANMTUION 08 los foies 1 -3

Nwvel 4 Grandes disinbuicores de axp ¥ gy
CONCESMNINCA My IMPONATIES Cuyas Almacenes we compo-
non de amiculos de ios niveles -4

Nval & Imporador cuyo aimacen cOMESpONde & 108 Niveles 1 -5

Nvel 8 Aimacin central en Nykaping

www.Ssaab-90.nl
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